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Prejudicialais jautajums

Vai Tresas transportlidzeklu direktivas (') 1. panta noteikumi
jainterpreté tadéjadi, ka tie aizliedz Portugales civiltiesibas,
konkréti Cddigo Civil 503. panta 1. punkta, 504. 505. un
570. panta [...] celu satiksmes negadijjuma [...] gadijuma izslégt
vai ierobeZot negadjjuma cietusa nepilngadiga tiesibas uz kaité-
juma atlidzibu tapéc vien, ka kaitéjuma nodarisana dalgji vai pat
pilniba vainojams pats nepilngadigais?

o

Padomes 1990. gada 14. maija Tresa Direktiva 90/232/EEK par
dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz transportlidzek]u
ipasnieku civiltiesiskas ~atbildibas obligato apdrosinasanu (OV
L 129, 33. Ipp.).

Lagums sniegt prejudicialu noléemumu — izteikts ar Court
of Appeal (Civil Division) (England and Wales) 2009. gada
28. oktobra rikojumu — Generics (UK) Ltd/Synaptech Inc

(Lieta C-427/09)
(2010/C 11/29)

Tiesvedibas valoda — anglu

Iesniedzégjtiesa

Court of Appeal (Civil Division) (England and Wales)

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitdja: Generics (UK) Ltd

Atbildetaja: Synaptech Inc

Prejudicialie jautajumi

1)

vai Padomes Regulas Nr. 1768/92 (') 13. panta 1. punkta
izpratné “pirma atlauja laist produktu tirgli Kopiena” ir tada
pirma atlauja laist produktu Kopienas tirgd, kas tika
izsniegta saskana ar Padomes Direktivu 65/65/EEK (?)
(kuru tagad aizstaj Direktiva 2001/83/EK (%)), vai arT par to
var bt jebkura atlauja, kas lauj laist produktu Kopienas vai
EEZ tirga?

vai gadjjum3, ja Padomes Regulas (EEK) Nr. 176892 13.
panta 1. punkta izpratné “atlauja laist produktu tirgi

Kopiena” bija jaizsniedz saskana ar Direktivu 65/65/EEK
(kuru tagad aizstaj Direktiva 2001/83/EK), atlauja, kas
1963. gada tika izsniegta Austrija saskana ar taja laika
speka esoso valsts tiesisko regulégjumu (kas neatbilda Direk-
tivas 65/65/EEK prasibam) un kas ne reizi netika grozita, lai
ta atbilstu Direktivai 65/65/EEK, un visbeidzot 2001. gada
tika atsaukta, $aja sakara ir japielidzina atlaujai, kas izsniegta
saskana ar Direktivu 65/65/EEK?

(') Padomes 1992. gada 18. jinija Regula (EEK) Nr. 1768/92 par

papildu aizsardzibas sertifikata izstradi zalem (OV L 182, 1. lpp.).

(*) Padomes 1965. gada 26. janvara Direktiva 65/65/EEK par to norma-

tivo un administrativo aktu tuvinasanu, kas attiecas uz zalem (OV
22, 369. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 6. novembra Direktiva

2001/83/EK par Kopienas kodeksu, kas attiecas uz cilvékiem pare-
dzétam zalem (OV L 311, 67. Ipp.).

Liagums sniegt prejudicialu noléemumu — izteikts ar
Supreme Court of the United Kingdom 2009. gada 5.
novembra rikojumu — Shirley McCarthy/Secretary of State

or the Home Department
J p
(Lieta C-434/09)
(2010/C 11/30)

Tiesvedibas valoda — anglu

Iesniedzéjtiesa

Supreme Court of the United Kingdom

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Shirley McCarthy

Atbildetajs: Secretary of State for the Home Department

Prejudicialie jautajumi:

1) Vai persona, kurai ir dubulta — Irijas un Apvienotas Kara-

listes pilsoniba, — kura visu savu maZu ir uzturgjusies
Apvienotaja Karalisté, ir “sanémgja” Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2004/38/EK (') (turpmak teksta —
“direktiva”) 3. panta izpratné?



